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Nanu ga Tupana  

1  1 Rü nhaa nixĩ ga yema ore ga Naṹ 
ga ĩane ga Ércucüãx̱ Tupanaxü̃tawa 

nayaxuxü̃ ga yexguma nüxü̃ nüxü̃ 
nacuax̱eẽg̃u. Rü yema ore rü ĩane ga 
Níniwearü poxcuchiga nixĩ. 2 Rü nüma 
ya Cori ya Tupana rü poraãcü nüxǘ̃ 
tachu̱xu ya yíxema nüxü̃ ngechaü̃güxe 
rü ngem̃acax̱ tüxü̃ napoxcue ya yíxema 
tama naga ĩnüxe. Rü ngẽma norü 
uanügümaxã rü nanu. 3 Rü nüma ya Cori 
ya Tupana rü woo nax naporaxü̃ notürü 
yaxna duü̃xü̃gümaxã naxĩnü. Notürü 
yíxema chixexü̃ ǘxe rü tama nüxü̃ 
narüngüma nax tüxü̃ napoxcuxü̃. Rü 
nüma rü inanawex̱ i norü pora nawa ya 
yimá poracü ya buanecü. Rü ngẽma 
caixanexü̃gü rü nhama nacutügüarü 
cai̱x̱ãchitex̱exü̃rüxü̃ nixĩgü. 
…… 

6 ¿Rü texé tá yaxna namaxã taxĩnü ega 
tümamaxã nanuxgu ya Tupana? ¿Rü 
texé tá naétüwa tamaxama i ngẽma 
norü nu? Erü ngẽma norü nu rü 
üxüemaarü naiẽmaxü̃rüxü̃ nixĩ. Rü 
ngẽxguma nanuxgu rü yimá nutagü ya 
taxüchicü rü narüngǘxtegü. 7 Rü nüma 

ya Cori ya Tupana rü namecüma. Rü 
ngẽxguma guxchaxü̃ ínguxgu rü nüma 
nixĩ i tüxna nadauxü̃. Rü nüma rü tüxü̃ 
ínapoxü̃xü̃ ya guxãma ya yíxema nagu 
yaxõgüxe. 8 Notürü ya yíxema norü 
uanügü rü tá tüxü̃ nadai nhama dexá 
tümaétü inhaxü̃chiüxü̃rüxü̃, rü 
ẽanexü̃wa tá tangexmagü. 9 ¿Rü 
tax̱acürü chixexü̃ nixĩ i Cori ya 
Tupanapex̱ewa nagu perüxĩnüexü̃? Rü 
nüma rü noxtacüma tá pexü̃ 
inayarüxoxẽxẽ. Rü ngẽxma tá nayacuax̱ 
nax namaxã perüxuanügüxü̃. 
……  

2  1 Pa Níniwecüãx̱güx, rü ngẽma 
pexü̃ yadaixü̃ rü marü pexcax̱ 

inaxĩãchi. ¡Rü perü dauxü̃taeruü̃chicawa 
rü penamugü i dauxü̃taeruü̃gü! ¡Rü perü 
namagüwa rü pedauxü̃taegü! ¡Rü 
pegüxünegu penaxǘ i ngẽma perü tara! 
¡Rü penanutaquex̱e i perü churaragü 
nax perü uanügümaxã pegü pedaixü̃cax̱! 
2 Yerü ga pemax rü penadeãcu ga 
Iraéuane rü Yudáane rü nhama úwa ga 
ngechacüüxü̃rüü̃ãcü yéma penawogü. 
Notürü nüma ya Cori ya Tupana rü tá 
wena ínanadagüxẽxẽ nax noxrirüxü̃ 
naporaexü̃cax̱ ga yexguma noxri tauta 
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penadeãcugurüxü̃. 3 Rü ngẽma perü 
uanügüarü poxü̃ruxü̃ rü nadáutachinü, 
rü nidáuxchiru i norü churaragü. Rü 
ínamemare nax pexü̃ nadaixü̃ rü yima 
naweü̃gü rü nhama üxüarü 
yau̱̱xraemarüxü̃ nixĩgü, rü ngẽma norü 
cowarugü rü nanaxĩx̱ãchiãxẽtanü. 
…… 

5 Rü nüma ya perü ãẽx̱gacü rü norü 
churaragüerucax̱ naca rü nüma i 
ngẽma norü churaragüeru rü 
nhu̱xãẽãcü inaxü̃ãchi. Rü nügümaxã 
narübuxmü nax naxtapü̱xna nax 

yadaugüxü̃cax̱. 6 Notürü yema norü 
uanügücax̱ rü marü natauxcha nax 
nachocuxü̃ erü ngẽma naxtapü̱xarü ĩãx̱ 
i natüwaama üxü̃ rü niwãxna, rü marü 
taxucürüwama ítayachaxãchixẽxẽ i 
ngẽma dexá, rü ngem̃acax̱ ya yima 
ãẽx̱gacüpata rü niwax̱. 7 Rü ngẽma 
ãẽx̱gacü naxmax̱ rü to i nachixü̃anewa 
ngĩxü̃ nagagü namaxã i ngĩxü̃taxü̃gü. 
Rü nhama muxtucurüxü̃ 
iyaxaxunetanügü rü ngĩgü 
napaxremügüãcüma ixauxe. 
……  
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